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DOHODA MEDZI PRIJIMATEEMI A UCASTNIKMI

DOHODA — ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: KA122-VET - Kratkodobé projekty mobility u¢iacich sa a zamestnancov v sektore
odborného vzdelavania a pripravy
Kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakov v OVP

ID Erasmus+ mobility: Neuplatiiuje sa

PREAMBULA

Této dohoda (d'alej len ..dohoda™) sa uzatvara medzi tymito stranami:
na jednej strane,

organizaciou (dalej len ..organizacia™),

Cely oficialny nazov vysielajlcej organizacie: Stredna priemyselna $kola elektrotechnicka,
Komenského 44, Kosice

Oficialna pravna forma vysielajucej organizdcie: ~ Rozpoctova organizicia

ICO vysielajlicej organizacie: 00161756

Oficialna adresa vysielajicej organizacie: Komenského 44. 040 01 KoSice

E-mail vysielajiicej organizacie: spse@spscke.sk

OID vysielajlicej organizacie: E10121980

ktort na Géely podpisu tejto dohody zastupuje Ing. Stefan Kristin, riaditel

a

na strane druhe;j,

ucastnik -

Michael DOLINSKY,

s bydliskom na adrese: N I N N BN NN
I D B

7 B I ] |

Bankovy uéet, na ktory bude poukazana financna podpora:

Drzitel’ bankového uctu: Jan Dolinsky
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VysSie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto casti:
Osobitné podmienky
Priloha: Erasmust+ Dohoda o mobilite .
Ustanovenia v osobitnych podmienkach maji prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1-PREDMET DOHODY

1.1 Tito dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajuce sa podpory
udelenej na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu Erasmus-+.

1.2 Organizicia poskytne Gc¢astnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.
1.3 Ucastnik stihlasi s podporou alebo poskytnutim sluzieb stanovenymi v Clanku 3 a zaviizuje sa

realizovai’ mobilitu v stilade s popisom uvedenym v Prilohe.

1.4 Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyziadané a odsthlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobida platnost
dnom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajicou stranou. Dodatok nadobuda Géinnost diiom
nadobudnutia platnosti alebo inym diiom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1 Dohoda pokryva obdobie od 21.10.2025 do 5.11.2025. Z dovodu pouzitia vlakovej dopravy
zaCiatok cesty je napldnovany 20.10.2025 v neskorych ve¢ernych hodinach pricom cesta bude
pokracovat’ 21.10.2025 s prichodom do miesta urCenia v popoludfiaj$ich hodindch. Navrat je
planovany 6.11.2025 v skorych rannych hodinéach.

CLANOK 3 - FINANCNA A INA PODPORA

3.1 Vyska finan¢nej podpory je 2373 EUR na ziklade finanénych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2025 a zodpoveda sume:

- Cestovné naklady 417,00 EUR
- Individuélna podpora:
e 127,00 EUR/den (1. - 14. deil) 1778,00 EUR
e 88,90 EUR/den (15. - 16. den) 177,80 EUR

3.2 Ukastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 16 dni.

3.3 Ucastnik nemdze podat’ Ziadost o prediZenie fyzickej mobility.

3.4 Organizdcia poskytne ucastnikovi finanéni podporu formou zabezpe&enia nasledovnych
sluzieb:
cestovné, poistenie, ubytovanie, pripadne stravné. Zvysna ¢ast’ finanénej podpory bude
Gcastnikovi vyplatend na bankovy ucet uvedeny na prvej strane tejto zmluvy. Organizicia je

' Nie je povinné podpisovat’ vytlagené originaly Prilohy tejto dohody. nakolko narodna legislativa umoziiuje zmluvnym
stranam akceptovat' jednoduché alebo kvalifikované elektronické podpisy.
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povinna zarugit', Ze toto priame poskytnutie sluZieb bude spifiat’ nevyhnutné $tandardy kvality
a bezpecnosti.

Ukastnik ma narok na refundovanie 100 % opravnenych nakladov na podporu inkluzie.
Preplatenic nakladov musi byt zaloZené na podpornych dokumentoch predloZenych
ucastnikom.

CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU

4.1

4.2

4.3

Ugastnik mé narok na finane¢nd podporu podl'a &lanku 3 ak boli skuto¢ne vykonané aktivity
stanovené v ¢lanku 2.Na zaklade ¢lanku 3 vy$sie ma ucastnik narok na finanéni podporu, ak
skutoéne zrealizoval aktivitu po¢as obdobia stanoveného v ¢lanku 2.

Ak je finanéna podpora zaloZena na realnych nékladoch, tieto musia byt podloZené
podpornymi dokumentmi, ako su faktury, prijmové doklady atd’.

Finanéna podpora sa nesmie pouZit’ na pokrytie ndkladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostricdkov Eurépskej tnie. Je viak zlucitelna s akymkol'vek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by icastnik mohol dostavat’ za staZ alebo pedagogicku Cinnost’, alebo za
akukol'vek pracu mimo svojich Einnosti v ramci mobility, pokial’ vykonéva aktivity uvedené v
prilohe 1.

Utastnik nemédze Ziadat’ o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nikladov actovanych
bankou ucastnika za prevody z vysielajicej organizacie.

CLANOK 5-PODMIENKY PLATBY

5.1

3.

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na z2klade potvrdenia
o prichode a nie neskdr ako do zatiatku mobility uvedenom v €lanku 2.1 bude GEastnikovi
zaslana Giastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej v Clanku 3. V pripade,
7e dastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podl'a rozvrhu vysielajicej organizécie,
mbZe byt’ neskorsia platba predfinancovania vynimoéne pisomne akceptovana, ak je to
opravnene zdovodnené.

Podanie spravy Géastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povaZuje za ziadost’
Gi¢astnika o vyplatenie doplatku. Organizicia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyZiadanic dlZnej ¢iastky od ucastnika.

Neuplatriuje sa.

CLANOK 6 —- VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1

Ak G&astnik nedodrzi podmienky dohody alebo ukonéi dohodu pred jej skonéenim z inych
dévodov, ako st uvedené v &lanku 13.1, musi vratit’ ¢iastku finanéného prispevku, ktord mu uZ
bola vyplatena, pokial sa s vysielajicou organizaciou nedohodol inak. Takato skuto&nost’ musi
byt oznidmend nérodnej agentire vysielajicou organizaciou a narodnou agentlrou
akceptovana.

CLANOK 7-POISTENIE

7.1

Organizécia je povinna overit’ si, & ma ugastnik pred za¢iatkom mobility uzavreté adekvatne
poistenie bud’ tak, Ze zabezpeéi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou
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organiziciou o tom, Ze tito zabezpeti poistenie, alebo poskytne ugastnikovi relevantné
informacie a podporu, aby sa poistil sam.

72  Poistenie musi zahfiiat minimalne zdravotné poistenie, poistenie 0 zodpovednosti za
spdsobeni §kodu a potvrdenie o tirazovom poisteni. Poskytovatel’ poistenia bude vybrany na
zaklade cenového prieskumu tak, aby boli dodrzané poZiadavky na rozsah poistenia uvedené
vysiie.

7.3 Za poistenie je zodpovedna: vysielajica organizacia, ktora zabezpe&i ucastnikovi komplexné
cestovné poistenie pre manualnu pracu v zahrani¢i.

CLANOK 8 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)
Neuplatiiuje sa.
CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Ukgastnik je povinny vyplnit apodat’  spravu ucastnika  (prostrednictvom
on-line néstroja EU Survey) po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po
prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu ucastnika, moze
organizacia Ziadat’ Eiastoéné alebo tipIné vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

92 Ukastnikovi mdZe byt zaslany dopliiujici dotaznik za G&elom uznania vysledkov.
CLANOK 10- ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitnd aktivita musi byt vykonand v silade s najprisnej$imi etickymi normami
a prislusnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zakonmi.

10.2 Ziatastnené strany sa musia zaviazat’ a zabezpecCit' dodrZiavanie zakladnych hodn6t EU (ako je
re§pektovanie Pudskej ddstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho 3tatu a Pudskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial ulastnik porusi akékolvek povinnosti vyplyvajice z tohto Clanku, moze dojst
k zniZeniu finanénej podpory alebo nemusi byt vyplatena.

CLANOK 11 -- OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spracuvanie v3etkych osobnych udajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov, a to v stilade s uplatnite’nymi pravnymi
predpismi o ochrane idajov, najma s nariadenim 2018/1725% a so stvisiacimi vnutrostatnymi
aktmi o ochrane udajov, a na ugely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov
dostupnom na adrese

https:f/webgate.ec.europa.euferasmus-escz’indexfprivacy-slatement

11.2 Takéto tdaje mbZe narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat’ vyluéne v sdvislosti
s realizaciou dohody s vysielajacou organizéciou a naslednymi aktivitarai bez obmedzenia

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych oséb pri
spraciivani osubnych tdajov in3titiciami, organmi, Gradmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruluje nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES.
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moZnosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu aaudit v silade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Utastnik mdZe na zaklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym tidajom a opravit’
informaciu, ktord je neuplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky k spracovavaniu
osobnych tdajov musi zaslat' vysielajucej organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture.
Svoje namietky vo&i spracovavaniu osobnych udajov mdZe zaslat' Eurépskemu dozornému
tradnikovi pre ochranu idajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie udajov Europskou komisiou.

CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1

12.2

12.3

12.4
12.5
12.6

Na #iadost’ G¢astnika alebo organizacie sa moze plnenie dohody pozastavit, ak vynimocné
okolnosti — najmi vyssia moc (pozri €lanok 17) — brania jej plneniu alebo ho nepririerane
stazuju. Pozastavenie nadobudne u€innost’ v defi dohodnuty zmluvnymi stranami. Dohodu je
mozZné opitovne obnovit’.

Ktorakolvek strana méZe - kedykolvek - pozastavit platnost’ dohody, ak sa druha strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

b) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody alebo pocCas postupu
udefovania [vratane nespravneho vykondvania akcie, predlozenia nepravdivych
informécii, neposkytnutia pozadovanych informacii, poruSenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.;

Ked' okolnosti umoZiiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamzite
dohodnut’ na datume obnovenia jej plnenia (jeden defi po datume skoncenia pozastavenia).
Pozastavenie sa zrusi s u¢innost'ou od datumu skonéenia pozastavenia.

Podas pozastavenia sa uastnikovi neposkytne Ziadna finan¢na podpora.
Utastnik si nemdze narokovat’ néhradu $kody z dévodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukon¢it’ finanénii podporu (pozri ¢lanok 14).

CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1

13.2

133

13.4

Dohodu méze vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran, ak nastani okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskutoénitelné, nemozné alebo nadmerne naro¢né.

V pripade takéhoto ukonéenia dohody bude mat' GCastnik narok na vyplatenie financnej
podpory najmenej vo vyske, ktord zodpoveda skutoénému trvaniu mobility. U€astnik bude
musiet’ vietky zostavajuce finanéné prostriedky vratit.

V pripade zévazného porusenia povinnosti alebo ak sa ktorakolvek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojend do zlotineckej organizicie, prania
$pinavych pefiazi, trestnych ¢inov stivisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s Pud'mi, mdZe druha strana dohodu ukongit' formalnym
oznamenim.

Organizicia si vyhradzuje pravo podat’ névrh na zatatie sudneho konania, ak v lehote
oznamenej u&astnikovi doporucenym listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkol'vek
pozadovanej nahrady.
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13.5 Ukonéenie nadobudne iéinnost’ diiom uvedenym v oznameni - ako .,datum ukconéenia®.

13.6 Ukastnik si nemdZe narokovat’ nahradu Skody z dovodu ukonéenia zo strany organizacie.
CLANOK 14 -KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavizuji poskytniit’ detailné informacie vyziadané Eurépskou komisiou,
narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi orgdnmi za i&elom kontroly, &i trvanie mobility
a ustanovenia dohody su alebo boli naleZite implementované.

14.2 Akekol'vek zistenia tykajiice sa dohody méZe viest k opatreniam stanovenym v &lanku 6 alebo
k d’al§im pravnym krokom v zmysle platného vnutro3tatneho prava.

CLANOK 15 -SKODY

15.1 KaZdé strana tejto dohody zbavuje inu stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci podas plnenia tejto dohody, pokial tieto
Skody neboli sposobené z nedbalosti alebo z imyselného zavinenia inej strany dohody alebo
jej zamestnancami.

15.2 Narodna agentiira a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci nenesti v ramci tejto dohody za
Ziadnych okolnosti alebo z akychkolvek dévodov zodpovednost' za $kodu spdsobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentiira alebo Eurépska komisia nebudu zaoberat
Ziadnou poziadavkou o néhradu alebo preplatenie $kod.

CLANOK 16— VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vysSia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajicich z dohndy, sa
nemdZe povaZovat’ za stranu, ktora ich poruiuje.

16.2 , Vyssia moc* je akakol'vek situicia alebo udalost’;
- ktora bréni niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajice z tejto dohody,

- ktord nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situaciou a situdciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktora nebola spésobena chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zi¢astnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynaloZeniu néleZitého usilia.

16.3 O kaZdom pripade predstavujiicom vy3§iu moc musi byt druha zmluvni strana bezodkladne
oficidlne upovedomend amusi byt informovani o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatel'nych dosledkoch tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vietky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spésobenej vy3Sou mocou a vynaloZit' maximalne usilie na to, aby sa ¢o najskor
pokraCovalo vo vykonavani akcie.

CLANOK 17-JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutro§tatnym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.
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17.2 O nezhodach medzi organiziciou a Gcastnikom, ktoré sa tykaji interpretdcie, pouZzitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud
v sulade so zakonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tato dohoda nadobtida platnost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch strdn dohody.

PODPISY

Za ucastnika Za organizaciu

DOLINSKY Michael Ing. KRISTIN Stefan/riaditel
podpis - podpis -

Kosice, -8. 10. 200 Kosice. -8, 10, 2025

Zakonny zastupca neplnoletého ziaka ; ; : i —
’ 4 - ,k/’b‘-‘(r‘ /cla h‘-‘-{r (5] J')(‘:,'

Meno a priezvisko, vztah k ucastnikovi: L0 PP R ROy
Kosice,



e

Cantim {
alextrotechniku a mformalng runr'nloo-c 7 k
@ Stredna priemyselna $kola I 12\ 1 ';

elektrotechnickd, Komenského 44, Kodice

Stredna priemyselna $kola elektrotechnicka, Komenského 44, 040 01 Kosice
Studijné odbory: 2675 M Elektrotechnika 2561 M Informacné a sietové technologie 2563 Q PocitaCove systemy

Dohoda o poskytnuti financnych prostriedkov
pre predfinancovanie staze

Student (G&astnik staZe) - poskytovatel: Skola (kontraktor projektu) - prijimatel:
Michael Dolinsky SPS elektrotechnicka

I Komenského 44

I I . 040 01 Kosice

ZastUpena: Ing. Stefan Kiitin, riaditel

Clanok I. - Predmet dohody

TUto dohodu uzatvara Student — (castnik stdZze (v pripade neplnoletého Ucastnika aj jeho
zakonny zastupca) a Skola (kontraktor projektu) a jej predmetom je poskytnutie financnych
prostriedkov na Uéely predfinancovania projektu ¢. 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331
,Healthy Environment in Classrooms and School". Cielmi projektu su:

« prostrednictvom zahraniénej staze v Nemecku zlepsit mékké zrucnosti Ziakov

« ziskat odborné vedomosti, ktoré Zziaci budl nasledne aplikovat pri zhotoveni prototypu
zariadenia pre meranie parametrov pracovného prostredia v triede, coho vysledkom bude
produkt zamerany na Zivotné prostredie a digitalizaciu.

Clanok II. - Prava a povinnosti poskytovatel’a financénych prostriedkov

Poskytovatel finanénych prostriedkov zaSle na ucet Skoly ciastku, ktorda bude pouzita na
predﬂnancovame staze. Suma predfinancovania je vo vy$Ske 474,60 €. Tuto Ciastku je ucastnik
staze povinny zaslat na G¢et kontraktora do 10. oktébra 2025.

Platobné Gdaje poskytovatel’a (iéastnika staze):
- |
Drzitel’ Gcétu: Jan Dolinsky

Udaje pre platbu prijimatel'ovi:
IBAN: SK24 8180 0000 0070 0033 4061

Nazov banky: Statna pokladnica
Konstantny symbol: 0558

Clanok III. - Prava a povinnosti prijimatela financii

Tato dohoda sa viaze na Zmluvu o poskytnuti finanénej podpory na stdz v odbornom vzdelavani
a priprave v projekte ¢. 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331a suma predfinancovania tvori
20% z celkového grantu Ucastnika, ktory je 2373 €.

Prijimatel financii - SPS elektrotechnickd pouzije financéné prostriedky na Uhradu nakladov
suvisiacich s projektom ¢. 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331 ,Healthy Environment in

Classrooms and School" na tieto polozky:

Telefon: Fax: e-mail: internet: 1CO:;
+ 421 5563323 11 + 4215563 323 12 spse@spseke.sk www.spseke.sk 00161756

F71/8



Cantrum adbainého vrdedvana pla aulomahzacy
siaxrotechniky a informadng lechnologe
@ Stredni priemyseina &kola I{ 1\ 1 I

elektrotechnicka, Komenského 44, Kodice

Stredna priemyselna $kola elektrotechnicka, Komenského 44, 040 01 Kosice
e Studijné odbory; 2675 M Elekt,otechnika 2561 M Informacné a sielové technologie 2563 Q Pocitalove systemy

- Ubytovanie a stravovanie ucastnika v mieste konania staze
Zabezpeéenie dopravy na miesto ubytovania (Kosice - cielova krajina)
Zabezpecenie lokalneho transportu pre ucastnika v mieste konania staze
Uhrada poistenia &astnika na manuainu pracu v zahranici

Poskytovatel berie na vedomie, Ze prijimatel (Skola) moze pouzit poskytnuté financné
prostriedky aj na Uhradu inych nepredvidatelnych vydavkov suvisiacich s realizaciou projektu,
pripadne vy3%ej moci, o com bude poskytovatel informovany.

€lanok IV. - Vratenie finanénych prostriedkov

Prijimatel’ SPS elektrotechnickd vrati poskytnuté finanéné prostriedky poskytovatelovi financii
najneskér do 15 dni po obdrzani zéverecnej platby z Narodne; agentury programu Erasmus+
pre vzdeldvanie a odbornu pripravu - SAAIC. Za predpokladu, Zze zaverecna sprava bude
schvalena Narodnou agenturou, je predpokladany datum vratenia doplatku grantu 31.8.2026,
najneskdr do konca septembra 2026. Ucastnici maju zarutené, ze pri dodrzani vSetkych
podmienok staze nebudu penalizovani. Prostriedky budl Gcastnikom staze vratené prevodom
na &islo G¢tu, z ktorého bola prijata platba od ucastnika. V pripade, Ze ucastnik pozaduje
vritenie na iny téet, zasle pisomnu Ziadost spolu s cislom nového uctu.

Michael Dolinsky Ing. Stefan Kristin, riaditel’ Skoly
ucastnik
V Kogiciach, diia -8, 10. 2025 V Kosiciach, =8 10, 2025
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